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•A . 1 

*-z Austriai és Frantz ia Császári Udvarok kö

zött a' múlt Már tz ius 1 4 ik rfapjáa Oltalmazó 

Szövetségi Alku kö t te te t t , 's P a r i s b a n a ' mind két 

tesznek telyes ha ta lmú Mintstereík á l t a l a l á írat

tatott , melynek foglalatja így köve tkez ik : —-„ 

. „ Ő Fe lsége ,az Austriai C s á s z á r , M a g y a r é i 
fiseh Országok ' K i r á l y a , ' s ő rTelsége a' F r a n t z i a 
Császár, Olasz K i r á l y , a ' Rénusi Szövetségnek 
Oltalmazója, 's a' Helvétz ia i Szövetségnek Köz
benjárója ; • 

O l y a n czé lzássa l , hogy a ' köz tök fennálló 
barátságot és jó egye t é r t é s t , mellyeknek megroa-
r adása sz ívei ren fekszik, Őrökre meg fundálhas
sák, és hogy a ' szárazon való békességnek fenn 

•. A a a 
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t a r t á s á n , 's a ' tenger i békességnél? helyre állít-
t a t á s á n , tökél le tes és ha tha tós egyesülés által 
közösen munká lód janak . 

„ V a l a m i u t sz in tén annak meggondolásából is 
hogy ezen k ívána tos czélzássoknak elérésére sem
mi nem a l k a l m a t o s a b b , mint egy olyan Szöve
tségi Alkunak k ö t é s e , melynek erányzásai az S 
Felségek' S tá tusa iknak 's ' birtokaiknak bátorsá
g á b a n , 's mind hettó'jök polit ikája ' tárgyainak 
kezesség a lá való vettetésében (garantirozásában) 
á l l a n á n a k ; 

„E 'végre a ' magok telyes hatalmú Ministere-
ikké neveztek ; 

Ő Felsége az Austriai C s á s z á r , Magyar és 
Cseh Országok ' K i r á l y a : Schioartzenberg• 's Kru-
matti Her tzeg U r a t , az A r a n y Gyapjas Reni' 
Vi tézé t , a ' Sz. Islv.án M a g y a r Királyi Rend Nagy 
és á' Már i a T h e r é s i a Ka tona Rendjének Komén-
dá tor i v a g y közép Keresz tesé t , a* Betsíiíef Légi
ónak N a g y Keresz tesé t , a ' maga Kamarással, 
Valóságos T i t k o s T a n á t s o s t , Lovasság' Generá
l i s á t , egy U l á n u s R e g ementnek Tulajdonosat, s 

a ' F ran tz ia Császá rná l és Olasz Királynál lévő 
fő rangú Köve t j é t ; 

„ É s ő Felsége a' F ran t z i ák ' Császárja , 0 I f l S ^ 
K i r á l y , a ' . R é n u s i Szövetség' Oitalmazója 's a ' 
Helvétz ia i Szövetség' Közbenjárója-: Gróf $<> r S t 

Bugo Bernard urat . , Bássánói Hertzeget, a' Be-
tsület Légiónak Nagy Keresztesét , a ' Vas Koro
n a Rend ' Komendátor i \ t vagy közép Keresz t "^ 
a ' Sz. István Magyar K i r á l y i , a' Baváriai Szent 
H u b e r t , és a> Szakszonia i Korona Rendek Nagy 
Keresztesé.-, a> p e r s i a i ^ , á p R e n d ' első rangbíU 
V « é * « , a , Bádeni -Hűséo. . Rendje .Nagy B e " * ' 



lesét, a ' F ran tz i a Császár i Ins t i tú tum' második 
szakasza negyven tagjainak egyikét , ' s a ' maga 
külső dolgokra ügyelő Miriisterét; a' kik á> ro.a-

• gök telyes ha ta lmokat illető' í rásaiknak kől tsönög 
általtseréJése után j a ' köve tkező , tzikkeiyekberi 
egyeztek - meg ;'. . 

1 ) . Tzikkeif,' ö r ö k ö s b a r á t s á g , igaz egye-
sűlés és szövetség legyen ő Felségé az Austr iai 
Császár , M a g y a r és Cseh Országi Király i és 6 
Felsége a* Frantz ia Császá r , Olasz K i r á l y , a ' 
Rénusi Szöve t ség ' .O i t a ímazó ja , 's a' Helvé tz ia i 
Szövetség' Közbenjárója közöt t . Ehezfcépprst 
arra fogják a' Felséges egyező Hata lmasságok 
a' magok leg nagyobb figyelmetességeket ford i taa i , 
hogy a ' köztök és Státusaik 's a lat tvalóik k ö z ö t t 
szerentséssen fennálló bará tság fenn tartatrasséf^ 

.minden, a' mi azt megzavarha tná élkerűitessék 3 
• köl tsönösi javek , ditsásségek , és boldogságok-

ejőmozdítiassékj 
' a)i A' két Felséges egyező Ha ta lmasságok 

kezességet vál la lnak egyik a ' m á s i k jelenvaló bir
tokaik 'egészszségben való megtar ta tásáér t (azok
nak in tegr i t ásoka t .ga rao t i rozzák) ; 

3).Ez.en koltsöuös kezességváloláshoz fcéppesí 
mindenkor egyetértőlég fognak a 'ké t egyező H a . 
talrhasságok dolgozni azon eszközökön , mel lyek 
nékiek a' békesség' fenntar tására leg a lka lma tos -
sabbaknak teltzeni fognak , és ők abban! az . e se t 
ben , i i a ; egyiknek vagy másiknak" Státusai t 
va lamel ly megíámadta tás ta lá lná fenyegetni , 
ha thatósan munkálódni fognak egy ilyen mégiá-

••mád'tatásnak megakadá lyoz ta tásán . M e g r i é n - " 
hetven a z o n k ö z b e n a Z , h o g y é ien munkálódássVw 
aak Uvánt.foganatja n e m ; i e n n e : erre hezve a h a 

A a á a 
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Köte lez ik m a g o k a t , hogy egymás t azon esetben^ 
h a egyik vagy másik megtámadta tna , vagy fénye-
ge t t e tne , segíteni fogják. 

4) . Az e lőbbeni tz ikke lyben megígértetett segí-
tséSi 30 ,000 emberekbő l , íi.m. 24,000 gyalogokból 
és óooo lovasokból a l jon , a' melly sereg minden
ko r telyes s z á m m a l és hadi á l lapotban tartassák, 
és 60 ágyúkkal legyen felkészülve. 

5 ) . Ezen segítség a ' megtámadtatot t vagy 
fenyegettetet l résznek első k ívánságára kiállíttat-
tassék ; é s lehető h a m a r s á g g a l , a' meghívattatás 
u t án leg feljebb i s ké t holnapoknak eitelése előtti' 
útnak indí t tassák. 

6). A' két egyező Hatalmasságok kezességet 
val lóinak a* T ö r ö k Császá r ' Európai birtokainak 
egészszségéért . 

7 ) . A» tengeri neutrál is hajókázásnak pririci-
piumit megesmér ik és azokér t basonlóképpe* 
kezességet vádo lnak , a ' s z e r é n t , mint ennek prins 

cipiumai az' Utrekli Kötés á l ta l megesmertettek 
és megeró'ssíttettek. Ő Felbéga az Austriai Csá
s z á r megújítja a n n y i b a n , a 'mennyiben szükséges, 
azon maga l ekö te íezésé t , hogy a' jelenvaló ten
geri h a d a k o z á s a l a t t az Anglia ellen felvétetett 
t i la lmazó Systema mellett meg fog maradui. 

8)'. A* j e l en l évő Szövetségi A lku , tsak a' 
két Felséges Hata lmasságoknak közös egyetértés*' 
u tán h i r d e t t e t h e t i k - k i közönségesen, vagy adat-" 
ta that ik más Kabine tumnak tudtára . ' 

9). Ezen Alku e rős s í t t e s sék -meg (ratifikál-
t a s sék ) , ' s megerőss í t te tve Bétsben 14 napok alatt, 
v a g y ha lehet még h a m a r é b b i s , tseréitessék-
ki. 



„ í g y tör tént és a l á í r a to t t P a r i s b a n , Martz i 
us 14-dik napján igiss-ben; Alá í r t a '_ * 

„Her t zeg Swartzenberg -— — „Le Duc de 
Károly. Bassano fB a fi

sánál Hertzeg) . 
E z a''Szövetségi, uilká &• ké t Felséges H a t a l 

masságok á l t a l , t. i. Pa r i sban Martzius 15 d ikéo, 
I s Rétsben 26 -d ikán , a ' folyó esztendőben meg-
erőssí t tetet t , 's költsönör.ön megerőssíttetve a s 
utóbb nevezet t napon Bétsben kitserélíetett. 

A ' Bétsi Udvari újságban i lyen Felséges Pá -
tens hirdet te tet t - k i : — „ 

„Mi Első Ferentz, Isten' kegyelméből Aus-
írtai C s á s z á r ; Jérusálemi, Magyar Országi , Cseh 
o rszág i , D a l m á t z í a i , Horvá th o r szág i , T ó t h or
szág i , Ga l l i t z ia i , Lodomér ia i K i r á l y , Austr ia i 
F ő Her t zeg , Lotharingiai i , W ü r t z b u r g i , é s F r a n -
kóniai H e r t z e g , Erdély országi ' : ífagy Fejedelem, 
Morva o r szág i ; Márkgróf , S t í r i a i , Karint t i ' ia i , 
Felső és Alsó Sléziai H«r tzeg , Fejedelemmé let t 
Habsburgi G í ó C etc. e tc . ,— 

„ M i v e l h o g y m i , "a* köztünk és Fran tz ia Csá
szár ő Felsége között fennálló bará t t ságos á l la 
p o t b a n , a ' már öszsze gyülekezet t vagy ugyan 
azon czélra még ezután öszszegyülekezni f o g ó , 
valamint ö n n ö n , úgy szövetséges seregeink is 
ttiegtartathatások végett , a r r a határoztuk magun
k a t , hogy a ' s z ö k e v é n y e k n e k költsönös viszsza-
ada t ta tásá ra nézve egymással forma szerént való 
alkura lép jünk: ehezképpest azok a' fel tételek, 
•nellyekre magunkat költsönösen leköte lez tük, 
a la t tvalóinknak ezennel fiaitokra adat latnak, mek 
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l yekhezk fppes t ők a ' következő rendeléseknek' 
szoros m e g t a r t á s á r a köteleztetnek : 

0 . Ezen Pá t ens ' kihirdettetésének napjától 
fogva é s azon egész idő a l a t t , míg a ' már össze
sereglett vagy még ugyan azon okra neve öszsze 
seregléndő Fran tz ia vagy véllek szövetséges ár 
rnádiák munkásságban(ak t iv i t á sban) lesznek, ezen 
á r m á d i á k t ó l e lszökő katonákat viszsza kell adni 
ugyan azon Hata lmasságnak , a ' mélytől elszök
tek.- — 

s \ Khez képpest minden szökevény katona-
s z e m é l y e k e t , l o v a s o k a t , gyalogokat, 'ágyúzókat, 
l iad iszekereseket , e g y s z ó v a l a? Frantz ia vagy a' 
Szövetséges á r rnád iák ' akármi- nemű ágához tar
tozó katona személyeket , minden kiilömbség nél
kül he lyben mingyár t le kell t a r tóz ta tn i ; fegyve
rekkel lovokKal , r u h á z A t j o k k a i , haíli készület-
j e k k e l , p é n z e k k e l , és minden egyéb akár mine
m ű cállok talál tató portékával egyetemben, éppen', 
ezen á l lapotban ki k t l l adn i . *— Ha valami é' 
féle szökevény ember a' mi alat tvalónk talált 
vo lna l e n n i , 'őtet u g y a n őzen esetben nem kell 
k i a d n i : de a ' magáva l hozot t pénzt, ruhá.za-
t o X » % v v e r t , munitzjót , l o v a t , nyerget , es 
egyéb nyereg sze r számot ezen esetben is viszsza 
kel l adn i . ' 

3}. A ' n e v e z e t t á rmádiákná l - szo lgá ló tisztek
nek' tselédjeiket, a' kik valami bűnt tselekedvéri, 
^ a' n é l k ü l , hogy szolgalatjukból lettelbotsátta-
sokat illető hiteles módon készük bizonyság I e v e r 

lek vo lna , mint szökevényeket úgy kell tartani, 
' s meg ta l á l t a tván , mint o lyanokat őket is kikeli 
ad.ni. ' •< 

4)- AJatlyatóinknak ezennel meghatározta-
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tott módon éY kemény büntetés a l a t t tnegdí ta t ik 
a z , hogy a ' Frantz ia Császár ő Felsége és szö--
veíségesei seregeiktói e lszökő k a t o n á k t ó l , ruha-
da raboka t , f e g y v e r t , m u n i t z i ó t , lovat, nyerge t , 
vagy más egyéb - sze r számoka t , vásáro l janak , 
ezen szökevényeknek magokná l ta r tózkodás t vagy 
szabad ál ta lmenetel t engedjenek, vagy pedig őket 
eltitkolják, vagy útjokbán tovább segéljék. Azok , 
a' kik ezektől valami e'féle portékát vásárolnak, 
azt v i szsza adni ta r toznak , a ' n é l k ü l i hogy azér t 
ká rva l l á sokaak va lami viszszatérí t tetését kíván-
hatnák. 

5). Ellenben minden a l a t t v a l ó i n k n a k , vagy 
a' mi Monarch iánkban ta lá l ta tó minden lakosok
nak, katonáknak vagy p o l g á r i a k n a k , a' kik a ' 
Frantz ia Császár ő Felsége vagy szövetségesei 
által -kiállít tatott á r m á d i á k t ó l való szökevényt 
kézhez szolgál ta tnak, külön külön minden gyalog; 
emberér t 2 5 Frankot (a ' 20 For in tos pénz mér
ték szerént 9 forintot 35 k r a j t zá r t ) , és minden 
lovas emberér t 50 F ranko t (a ' 20 forintos p é n z 
mér tékszerén t 19For in to t 10 k ra j t zá r t )kapnak ju
t a lomul , midőn a ' szökevényt kézhez adják. 

6 ) . És mivelhogy Fran tz ia Császár ő Fel
sége mi vállunk megegyezett abban,, hogy részé
ről is hasonló pa ran t so lo to t fog k ih i rde t t e tn i : 
ehezképpest minden Po lgá r i Kórmányozó inknak 
és minden katona Komendánsainknak megparan . 
Góljuk, hogy ezen Pá tensünke t , a' hol szükséges 
leszen mindenütt kihirdettessék és kifüggesztcssék, 
hogy ezen tekintetben magá t a' nemtudással sen-
M ne menthesse. Hasonlóképpen parantsóljuk 
Polgári Kórmányozóinknak , Katona Komendán-
sa i aknak , 's minden e löl járóinknak, hogy ázom 



legyetfek, hogy ezen Pátens a ' maga egész kiter
jedése és foglalatja szerént végre hajtattassékés 

, követ tessék . 
Költ P r á g á b a n Június u - d i k é n 1 9 1 2 - b e n ; őr-

szaglásunknak huszonegyedik .esztendejében, -r,, 
„Ferentz, 

• , , ,Gróf Bellegarde Helnrich •• 
Fe ldmarscha l . e s az Udvari 
Hadi Tanáfs 'E lö lü lő je . . t , 

• Azt a ' S tokeraui boldogtalan kortsmárost,-
kinek ha l á l r a letc í tél tetése felől közelebbi leve
lünkben e m l é k e z t ü n k , tegnap délelőtt 8éts mellé 
Spinnerin - am--Kreuz nevű hegyre kivivén, fel 
akasz to t t ák . Éle tebál i tör téaete i rői ilyen-rövid 
e lőadás t ad tak - ki nyomta tásban : —„ 

„Alsó Aust r iában Plutt nevű faluban születet, 
Cathol ica val lás t t a r t ó , 29 esz tendős , már •özvegy, 
e lébb ház tu la jdonos p a r a s z t , azután háztulajdo
nos kor tsmáros volt . , Már 180.6 ban is elfogatta-
í o t t és visgálá.5. a l á vonat tatot t volt., azzal vá
d o l t a t v á n , hogy az apóssát gy i lkos módon meg, 
öl te volna.Ekkor nem bizonyosodván-meg a'vádé-
legedendó'képpen', e ibo tsá t ta to t t , . a' mezei gazda
ságnak, fo ly ta t á sához isméi hozzá fogott, azl -
i smét elhagyta 's kortsomát v e t t , 's nem soká azt 
is abba hagy ta . Ha a* p é n z i t , mel Ivet a' korts-
ma eladásából kapot t meg kíméllette 's a' mellett 
munkás Szorgalmatossággal élt volna , anayij 3 

Volt, , hogy tisztességesen megélhetett , volna'., de 
ő a' hellyett korhe lységre adta m a g á t , . rae l lr a ' 
hirtelen való meggazdagúlásra is kedvet tsinált 
*>ékh T a v a l y Augustushao a r ra a' gondolatra 

http://Feldmarschal.es


ment , h o g y előre ahoz va ló mívszereket szerez., 
vén, Vál tóczédulá t tsínáljon. 

„ A n n y i r a is vitte a' do lgo t , hogy 43 darab, 
öt f o r i n t o s o k a t é s 9 d a r a b 200 forintosokat ké
szített, »s azokat részszerént m a g a r é s z s z e r é n t 
pedig mások ál tal , há rom d a r a b joo forintosokon 
kívül mind ki is a d t a : a', midőn a ' tselekedeten 
hamar ra j ta érettetvén' , a ' visgálás á l ta l a ' 1 0 0 
forintos darabok . m i n d , ' s a z Ötösök közzíÜ is. 
többek megta lá l t a t t ak , és a ' fo lyamatból kivetet
tének ; ő pedig bűnös és merész tselekedeíinek 
érdemlett jutalmát -'már e lvet te . 

. . Magyar Ország, -. 
A' közelebb múl t Pesti vá sá r ró l az t beszél-

l ik , a 1 kik onnét viszsza é rkez tek , hogy igen 
tsekely volt. E ladn i va ló elég vol t , de a ' nem 
vo l t , a ' ki vásárolni aka r t v ó l n a , vagy a ' mivel 
vásárolni kellett vó lna — pénz , T s a k h a m a r 
vége is lett a' vásá rnak . . .; 

Ketskemét v á r o s á t a ' folyó Június 8 -d ikán 
n a g y szerentsétlenség étie\ Délutánni 3 ó rakor 
benne tűz t á m a d v á n , 60 vagy még t öbb házak 
h a m u v á égtek.-'- , 

Ké t T ó t h ember a ' Pest i vásáron megrésze= 
gedvén , ' s az úttzán együt t t z ivakodva menvén , 
egyik a' másikat fényes nappa l á l ta l döfte oroz-

'va , a ' késivel. , 
Rénusi Szfivettség, 

• • F ran tz i a Császárné ő Felséginek Drésdában , 
a'. Császáriak onnét való elmenetele u tán t ö l t ö t t 
u tóbbi napjairól ezeket ad ták . 'ki a ' közönséges, 
leyelek: ; ~ - : 

M i n d e n n a p ' Kurírok érkeztek ö Felségéhez N 

levelekkel a' Császártól . Május 30 -d ikán a' West-



phálfai K i rá lyné Anton Szakszóniai Hertzeg és 
Tiierézia Her tzegné társaságokban, . a' Tharandi 
ferdó'nek rhegnézésire mént ,6 Felsége; 31-dikbea 
déli 12 ó r a k o r udvar l á s volt ő Felséginéi. Ju-
nius i-ső napján minden itt lévő Felséges urasá
gok t á r saságában a'"• Piínitzi kastélyt látogatta-
meg ő F.ge , a ' ao l ett is egy keveset. Június 2-
dikán Ki rá ly és Ki rá lyné ő Felségek a' Kunig-
steiní vá rba előre k i m e n v é n , Császárné ő F.gét 
oda v á r t á k , ki is délelőt t i )0 órakor a' West-
phál ia i Ki rá lyné és Wür tzburg i Nagy Hertzeg' 
t á r saságokban oda ki indu lván , ágyú dörgéskó-
zöt t fogadtatott : E l ébb fölöstökömozött , 's az
u tán az erősségnek megnézegetésivel töltötte ide
jé t a' Felséges tá rsaság . Azután minnyájok aZ 
Albis par t já ra m e n v é n , a z ' s ott e' végre készen 
á l ló tsajkákra ü lvén , ágyúk ' dö rgése , , 's kettős 
muzsikai kar ' muzs iká lása között a' Pilnitzi kas. 
té iyhoz e v e z t e k , 's ónét estvéli 7 érára Dresdá-
ba viszsza é rkez tek . — Május 3-dikán az An
tal és Maximi i ián K, Hertzegek kertjében töltött 
sétálással időt Császárné Ő Felsége a' Wiirtzbur-
gi Hertzegtői kísér tetvén , melly után végezetre 
4-dikben reggeli 5 ó r ako r , az egész Királyi Fa
míliától és számos u d v a r l ó k t ó l , ' a' maga szobái
ból a ' gráditso,n - le egész a' hintóig kísértetvén, 
a ' reguláris és polgár i ka tonaságnak egész a'-vá
ros l íneájáig,nyúló kettős sorai közö t t , a' Top-
litzi úton P r á g a fe lé , ágyúdörgés és minden ha
rangok ' zúgása k ö z b e n , útnak indult o Felsége. 

Prágából az t írták/ Június 10 -dikéu, bőgj" 
valamelly fényes innepi solennitás"fogna ott tör
ténni. ' A' Császár i kastélyon , az Érseki palota". 
é s több más eió're elkészíttetett palotákon -kívül. 



újabban sok más nagy épületeket b é r l e l t e k - k i , 
és készítettek 's rakat tak - m e g pompás bú tor ra l . 
Valami 1 4 napokig reménle t ték a ' nagy vendé
geknek ot t va ló maradásoka t . 

Oláh Ország. 
Bukarestből Május 29-dikén ilyen, nevezetes 

dolgot í r t a k : ;—„ . ' ; 

„Admirá l i s Tschitschagow Petersburgb^l ide 
érkezvén, a 'békesség.felet t vá ló alkudozás végett 
Jtt lévó' tellyes ha ta lmú Követek azonnal új ele
venséggel hozzá fogtak, az a lkudozásokhoz. Ügy 
lá t sz ik , hogy az Orosz Udva r fontos -vá l tozás t 
tett a z o n k í v á n s á g á b a n , a ' melly szerént a z t . 
akar ta a ' békességkötés fundamentomos feltételé
vé t é t e t n i , hogy a ' Sereth vize v á l a s z s z a - e l a z 
Orosz és T ö r ö k Bi roda lmaka t egymástól egész 

' a d d i g , a ' hol ezen víz a? D u n á b a s z a k a d , a z o n 
alól pedig a ' Duna v ize . Ázs i ában is feles en
gedéseket k ívánt a z Orosz udva r e l e in t én : de 
ezek közzű l is sokról lehagyott* A* békesség 
ehezképpest t e g n a p , úgy mint Május 2§»dikán, 
megköt te te t t a' Nagy Vezérnek egyetértésével. — 

. , ,A' mi a ' békesség 1 feltételeit i l l e t i , ú g y 
lá t sz ik , hogy ezen tekintetben még most tsak 
annyi t lehet hitelesen m o n d a n i , hogy a ' két b j -
'oda í rnak között a' Pruth v ize rendeltetett légyen 
közös ha tár rá , és hogy Ás iában egy várnak épít . 
telese végett egy kis he ly az Oroszoknak á l ta l 
engedtetett . (A 1 Pruth vize a ' Karpatus hegyek 
k ö z ö t t , az" Erdé ly i , Bukkovína i , és Gal l iz ia ikö-
?ös ha tárokon e r e d , 's Ja'ssy mellett f o l y v á n - e l 
a ' D u n á b a szakad). A' kötés a' megeró'síttetés 
Véget t -azonnal elküldetett Konstántz inápolyba. • 
tyár tehát tsak a ' h í j já , hogy reá f o g - é ál laniv 



a". Császá r a s fel tételekre. Az Orosz seregek a-
z o n k ö i b e n nagyon kevesíllni kezdettek az Oláh 
t a r t o m á n y o k b a n ; ' s minden készületek azt ma
tatják Bukares tben és Jassyban , hogy ezen tar
t o m á n y o k minden ó rán viszsza engedtetnek a' T5-
r ö k ö k n e k . . 

Orosz Birodalom; , 
K i h i r d e t t e t e t t , hogy V kávét. , "tzukrot, fű

s z e r s z á m o t , és e g y é b í n d u s vagy koíonikális por
t é k á k a t , a ' L i b a u i , Riga i , és.Peíersburgi kikötő-, 
he lyekben l e r a k n i , sőt azoknak egy harmad rt> 
azit e lőre való vámfizetés nékű.l is kivinni és eladni 
szabad legyen : de- ú g y , hogy esztendő alatt el
adathassanak »s^a ' vám éretu-k megfizettessék, 
kü lőmben akkor el kótyavetyéítetnek-, 's az ár-
rokból a ' vám levonat ta t ik . 

A'. N a p n y ú g o t i első Orosz ármádia vezére 
Hád imin i s t e r Barklaide - Tolly-felől nem régen, 
valami tudósí tás jött ' v a l a - k i a' közönséges leve
l e k b e n , ' s ezek k ö z ö t t a ' M, Kurírban is. A' 
Berlini újságok jónak találták azóltá ezen tudó
s í tás t e 'képpen m e g i g a z í t a n i , mint itt követke
z i k : —, 

• >»Nagyon szembe tűnő dolog , hogy az ú j s ^ ' 
l eve l ekben , mint Dokumentumok úgy adattatnak-
ki olyan t u d ó s í t á s o k , a ' mel lyekke! á' századok* 
tói fogva fennálló h i s tó r i a i bizonyságtételek e g é 
szen el lenkezőt b izonyí tanak . Mind azok, a 
kik a' Skótziái , és Angliai históriában tsak vala
mennyire jártasok , ' S ' a ' ' s k ő t z i a i és Angliai fa
míliákkal egy kevéssé esmeré tesek , tudják azt j 
hogy- a*- Barklay f amí l i a , e rede tére nézve »' 
Skótziái leg régibb és főbb famíl iák kö*zé tar
t o t t , , beíől le ^ k fő nemes i , h a d i és t u d ó s é i 



berek származtak —• több mint gob esztendeje 
hogy fenn - áll — é s hogy Skótzia és, Ang l i a kö~ 

I zött egy megye még most is Barhla i Grófság ne
vet v i se l , a 'me l ly tö rzsökháza az ionén szá rma
zott soí;felé elágazott Barklay famí l iáknak, p. o; 
Grófoknak , Báloknak , Straffonoknak , Bayar -
doknak , és T o l l y k n a k , etc. A' Skótziában és 
Angliában uralkodott Sok uyughata t lanságok mi
att tudjuk melly sok főbb famíliák kivándorlót* 
lak e z e n orszáeókból . Ezek közzé tartozott a* 
Barklay familiá is , a' mélly m o s t a ' y i lágDak majd 
minden részein el v a n s zé ledve , külömbkülömb 
Bevezetek aíajt. Egyedül a z Orosz birodalom-
ban fennálló Barklay • de-Tolly família tartotta
mig a' Skótziai sok ki vándor ló i t famíliák közöt t 
mind famíliájának mind ped ig s zá rmazása ' hel-
lyének nevét . Tudni l l i^ abból a z ó'si famíliából 
Veszi szárn.azását , a' melly. Ráró de Tolly 
Barklay nevet visel. Tolly, a' Báró Fami l i a ' 
kastélyának a' rieve. A' \.y-i'úi század' elsőbb 
esztendeiben vándorlott - ki Ská tz iábó l ; több mint 
loo esztendeje , hogy«az Orosz birodalomban la
kossá le t t ; 's a' Svétziai matrikulomba is btírat-
tatva találtatik. 

Warschaui Nagy l/erízcgseg. 
Posen, Június i-ső napján. — Napóleon 

Császár a' múlt hónap ' 30 -dikán e s t v é l i 9 órakor 
ide é rkeze t t , Dresdából Glogau felől jővén. A ' , 
Breszlau felé menő ú ton , a ' mi Polvies nevű kül
ső vá rosunkban , 's az ezzel öszsze foglaltatva 
lévő Wüde nevű f a luban , a' melly felől t. i. 
Várat ta to t t , véghetetlen sokaságú emberek voltak 
öszszegyülekezve, a' kik nagy örvendezéssel és 
haraogozással fogadták Ő Felségét. A' nagy Her-



tzegség ' ha tá r szé lén Szenátor Vájvoda VibicUh 
Szenátor Kaste lán Sobolewsky fogadták a' Király 
parantsola t ja szerént . Az említett VViide nevű 
f a luban , a ' bol egy győzedelmi kapu ezen czím 
írással Heroi JnvincibiU, fényeskedett , megálla
p o d n i , és e löl járóinknak méí íy tisztelettel való 
h ö d o l á i o k a t kegyesen elfogadni méltóztatott ó" 

. Cs. Felsége. Generá l i s Desollev az Odera és Vis-
tula közö t t fekvő seregek Kornendánsa, a'mi 
D c p a r t a m e n t ü m a n k ' Prefektusa Pottinszky, és 
Br igadéros Generá l i s Aksamilorsky eő Excellen-
tziájok a ' győzede lmi kapu megélt tisztelték ő 
Felségé t , a ' ki is a ' Prefektusi pa lotába , a' szá
m á r a elkészít tetet t szál lásra megérkezvén, itt 
azon s z e m é l y e k , kiknek addig kísérni szerentsé-
jek vo l t , e losz lo t t ak . Estve az egész város meg 
v á l t v i l ágos í tva , melyben a ' t aná t skáz , a' Pré-
fek'túrai épüle t ' t o r n y a , $ Sz. Berhardus templo
mának két szép t o r n y a i , 's a ' szabad kőmívesefc 
ajtajának s z e m ö l d ö k e , igen megkiilömböztelték 
k i i iömbkülömb á l l a ] látszó figurákkal, czím-írá
sokkal , l á m p á s o k k a l , piramisokkal , 's több e'fé-
lékkel magokat. Minden úttzák íele voltak a' 
vivátot k iá l tozó és énekló 'sokasággal . A' tanáts 
házná l egész éjjel' meg nem szűnt a' muzsikák' 
harsogása. Mind ezek fényes napallá változtat
ták az éjtzakát.- ' ! ' 

A ' N á p o l y i K i r á l y , Joakim ^ a ' C s á s z á r ^ 
érkezése előtt va ló n a p o n , ú. mt Május' 29'di" 
kén indult innét t ovább Thorn felé. — 1 1 1 

ezen napokbaa á l t a l á tázot t , sok fó' vezérek közólt, 
vóit a' Dantz'isai Hertzeg Marschal Lefebvre is. _ 

Thorn, Június ' 4-tíikén; —. „Kayokon Cw-



szár t egnap ide érkezett . H á r o m napokat szán
dékozott itt töl teni . ' * _ 

A ' Lipsiai újságban az Északi vidékek felé 
' nyomuló Fran tz ia és szövetséges á rmádiák szá l 

mára egy olyan Orosz tolmáts vagy szó*könyv 
felől tétetik h i rde tés , mely beit mináea közönsé
gesen elő fordulni szokott Orosz kifejezések , szá
mok és szólás formák, Német és Frantz ia nye lven 
megmagyá raz t a tva vannak , 

E/egyes Dolgok, 
A ' N á p o l y i Udvar i újságban i lyen lúíejezé-' 

sekk&l való híradás á l ta l adatolt a' közönségnek 
tudtára Május 21 -d ikén a ' Királynak a ' Lengye l 
o rszág iá rmádiához lett ú tnak indulása : —•' „Mint
hogy nagy fontosságú t á rgyaknak megfontolása 
szükségessé tette - a z t , hogy a ' Király egy ide?g 
a maga Státusaiból el távozzék j erre nézve o 
Felsége az országiadnak e,z alat t lejéndő folyta
t á sá ró l gondoskodni"k ívánván , a ' Piégenséget 'a ' 
K i r á l y n é r a , a' maga feleségére és igen szeretett 
t a rsára , bízta. 

A ' Sant-Cyri o sko lának 150 ne v e n d é k e i , 
szekerén Moguntzia felől jővén lumhs 3-dikán 
F rankó íu r tumba é rkez tek , 's az Arany Ló veri-
dégfogadóban őket készen varo terített asz ta l 
mellet t jó kedvel ebédelvén, 's az ebédel Császár -
jok egésségiért való örvendetes pohár e lköszöné-
sekkel r e k e s z t v é n - b é , útjokát onnét az ármádia. 
fe lé , ka tona praksis végett azonnal t ovább foly
ta t ták . —- Ezt leg szebb- virágzó ka tona iljú-
ságuak írják lenni* 

A' bő aratás eránt való reménység azt okoz
ta Frankofurtuiv.ban, hogy a' g a b o i a n a k á r r a 
m á r a l ább . szá l lo t t , A ' s z ö i í ő hegyek i d ő i j>«. 



aig az t . írták a ' N e k k á r h Ménus környékeikről 
hogy ha a ' s ző i lő v i rágzásnak az idő ártani nem 
t a l á l , i g e a b ő szüretet lehet v á r r i . 

A' F rankófur tumi N a g y Hertzégsé^ben nem 
• ^ S e n k i á l l í t t a t o t t belső bátorságra ügyelő sereg 
, a ' k ö z e l e b b lefolyt Februárius , Mártzius. és Apri-

l i s hónapok a l a t t , ig szökevény katonát, 10 
kóbor ló ember t a zoknak 2 5 feleségeikkel és 55 
gye rmeke ikke l , 's végezetre 10 olyao embereket 
talált és fogdosott ö s z s z e , k ik a' vámokat meg 
itsalták. 

Az É s z a k i Amerikai Egyesűit Státusoknál 
l évő Angliai Követ Fostér, mint mondják kérdést 
te t t a zoknak Ország lószék jekné l : hogy mi tzélra 
gyűjtik á r m á d i á j o k a t ? és mi okon nem küldőt-
isis követet L o n d o n b a ? 

Tu d ós ít ás. 
Ezen foiyó i g i a - d i k esztendőbea esenefó'No-

vember Kávának 15 -d ik napján Tek. Nemes Sza« 
boí ts Várraegyében he lyhez ' é te t t Berezeli neve. 
zelíi helységben. Ugyantsak azoa Helység ha-
t á r á b a n j é v ő Szed a f áb r ikák l i c i t auéva i a' többet 
.ígéró'k'hftK á r é n d á b a a d a t t a t n a k ; a' kiknek tehát 
azon fábrikákat k iá rendáln i kedvek vólna, ak
korra a 7 nevezett he lységbén ~ jelenjenek-meg! 
de addig i s , h a annak Valóságos hasznát meg 
akarják ; t u d n í , a z o a lakos Földes Űr Tek Ola** 
Lajos Úrral ér tekezhetnek. Ot t a' szóda nem 
széksóból , mint m á s u t t , hanem sós vízből, mely
nek igso nat-y székes ereje v a g y o n , főződik5 a 
mostani árendások száz üstre főznek , de a' M 
a k a r j a , két száz 's több üstsre is főzethet. Le
het tehát gondolni mi haszon lehet belől le , an
nyival i n k á n b mivel Bertzel a ' tisza parton fek
sz ik , mely szerént a ' fábr tkához juta!masan le
het fát horda tn i a' t iszán. , - ' 


